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Sicherheitswarnung

® Bitte andern Sie das Passwort |Ihrer Ladestation regelmaRig, indem Sie eine
Kombination aus Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen verwenden.

® Wir empfehlen lhnen, lhre Kamera und Basisstation regelmafig auf die neuesten

verfligbaren Software- und Firmware-Versionen zu aktualisieren, um ein optimales
Erlebnis fir lhr System zu gewahrleisten.
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Was ist enthalten?

E1 Basisstation E1 Basisstation Netzteil Ethernet-Kabel

E1 Kamera E1 Kamera Netzteil Kamera USB Stromkabel

, =) @)
% Qe =) @)

Wiederaufladbare Batterie Magnetische Wandbefestigungs Schrauben & Anker

_

Einseitiges Klebeband
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1. Ubersicht

1.1. Hauptmerkmale

¢ HD Video: 2.0 Mega-Pixel, geniel3en Sie scharfe, detaillierte Videos.

€ Menschenerkennung: Mit der Funktion " Menschenerkennung " kdnnen Sie die
Kamera so einstellen, dass sie nur dann Warnmeldungen sendet, wenn eine
menschliche Bewegung erkannt wird. Dadurch werden unwichtige Warnmeldungen,
wie z.B. durch Haustiere, Vorhange unter einem Wechselstromauslass oder im Wind
schwankende Blatter reduziert.

€ IR Reichweite: IR-LEDs fiir IR-Reichweiten bis zu 8m (26ft).

¢ Wiederaufladbare Batterie: Die Kameras verfligen uber einen wiederaufladbaren
Akku, der ein schnelles Aufladen und eine lange Lebensdauer erméglicht. Einfaches
Austauschen des Akkus und Einschalten innerhalb von Sekunden, ohne dass lhre
Kameras offline gehen.

¢ Lokales Backup: Verwenden Sie USB-Speicher fir die Datensicherung.
¢ Kabellos: Frei von Stromkabeln und Verkabelungsaufwand, so dass Sie lhre
Kameras Uberall dort platzieren kénnen, wo Sie wollen, und lhr Zuhause von jedem

Winkel aus tberwachen kénnen.

€ Wetterfest: Die Kameras sind wetterfest, so dass Sie sie Uiberall aufstellen kbnnen -
drinnen und draufen.

€ 2 Wege Audio: Eingebautes Mikrofon und Lautsprecher ermdglichen Push-to-Talk,
so dass Sie zuhoren und zurlicksprechen kénnen.

€ Unterstutzt Push Nachrichten.

€ 7 Tage kostenlose Cloud-Aufnahmen: Wir bieten kostenlosen Cloud-Speicher fur
die gesamte Lebensdauer der Kameras. Wir speichern 7 Tage lang Aufzeichnungen,
die erstellt werden, wenn die Kamera Bewegung oder Ton erkennt.

€ 7 Tage kostenlose Cloud-Aufnahmen: Wir bieten kostenlosen Cloud-Speicher fir die

gesamte Lebensdauer der Kameras. Wir speichern 7 Tage lang Aufzeichnungen, die
erstellt werden, wenn die Kamera eine Bewegung erkennt.
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1.2.Physikalische Beschreibung

E1 Basisstation

™,
l'/- Sync/Siren Off J

I:.til c::::::—'—'_—:‘:_:i--/ |

R Stromversorgung O (] »° [i]

[ L 3 [T} DC1V  On-Off Use Reset LAN
USB. LAN . Synchronisieren DC 12V. On/Off . USB. Reset. LAN

Synchronisieren / Sirene Aus Taste
® Driicken Sie die Taste, um die Kamera mit der Ladestation zu synchronisieren.
® Driicken Sie die Taste, um die Sirene manuell auszuschalten.

Griin: Die Basisstation wird an ein externes USB-Speichergerat angeschlossen.
Blinkt griin: Das System zeichnet auf.

Amber: Das externe USB-Speichergerat ist voll oder deaktiviert.

Aus: Es ist kein USB-Speichergerat angeschlossen.

—
i

Griin: Die Basisstation ist mit dem Internet verbunden.

Amber: Die Basisstation ist mit dem Router verbunden, aber es wurde keine
Internetverbindung hergestellt.

Aus: Die Ladestation ist nicht an einen Router angeschlossen.

2

K/

Griin: Die Kamera(s) sind an die Ladestation angeschlossen.

Blinkt griin: Die Basisstation versucht, sich mit einer Kamera zu synchronisieren.
Aus: Derzeit ist keine Kamera an die Ladestation angeschlossen.

Griin: Die Ladestation ist eingeschaltet.
Aus: Die Ladestation ist ausgeschaltet.

FOSCAM



E1 Kamera

(‘s )

Sync-Taste:
Driicken Sie diese Taste, um die E1 mit der Ladestation
Zu synchronisieren.

Griin Langsam blinkend: Sync in Bearbeitung...

Dauerhaft griin, dann aus: Synchronisationsvorgang
abgeschlossen.

Blinkt gelb Schnell: Synchronisation fehlgeschlagen.

Blinkt Amber Langsam Dann Aus: Der Batteriestand der
Kamera ist niedrig.

Aus: Die Kamera befindet sich im Standby-Modus oder die
Batterie ist leer.
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1.3.Drahtlose Konnektivitat

90=_0
e om e o 7
Netzkabel i Ethernet-Kabel
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2_Einrichten des E1-Systems

2.1. Einlegen des Akkus in die Kamera

a. Entriegeln Sie das Akku Fach durch Driicken und Halten der Verriegelung.
b. Das Batteriefach 6ffnet sich automatisch.

c. Richten Sie die Batteriekontakte aus.
d. Setzen Sie den Akku ein.

e. Schliel’en Sie das Batteriefach.

Wenn die Kamera im Paket eingeschaltet ist, blinkt die LED-Anzeige wiederholt griin und zeigt
damit an, dass sie gerade mit der Ladestation synchronisiert wird.

Hinweis: Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

FOSCAM



2.2. Verbinden Sie lhre Basisstation mit dem Internet.

1. Schlief3en Sie die Basisstation mit einem Ethernet-Kabel an lhren Router an.

7 Router

|
—

| L2
e o

.";" \ = |} 'I LAN \! Y
I 1
(L [ee=: )
) (
ij
% Ethernet-Kabel
.

2. Schlief3en Sie das Netzteil der Basisstation an eine Steckdose an.

i

On/Off ?

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste und warten Sie, bis die Stromzufuhr und das Internet griin
leuchten. Nach einer Minute verbindet sich die Kamera automatisch mit der Ladestation.
Eine griine LED an der Kamera blinkt schnell wahrend der Synchronisation. Die
Kamera-LED erlischt dann, und die Synchronisierungsstatus-LED der Ladestation leuchtet
auf und zeigt damit an, dass die Synchronisation erfolgreich war und die Kamera

"Verbindung zur Ladestation erfolgreich" meldet.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Smartphone im selben Netzwerk wie der Router

befindet. Er muss an den 2,4 GHz WiFi-Kanal angeschlossen werden.
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2.3. Foscam App herunterladen

® Um die kostenlose Foscam App herunterzuladen, scannen Sie einfach den
untenstehenden QR-Code.

® Sie kdnnen auch im App Store oder im Google Play Store nach "Foscam" suchen, um die
Foscam App herunterzuladen und zu installieren.

Available on the
D App Store

ANDROID APP ON ]

) Google play

Mit der Foscam App verwandeln Sie Ihr iOS oder Android Smartphone in eine
Uberwachungszentrale fiir Ihr Sicherheitssystem.

2.4. Kostenloses Foscam-Konto beantragen

® So erstellen Sie ein neues Foscam-Konto
Starten Sie die Foscam App von Ihrem Smartphone aus, tippen Sie auf die Schaltflache
Anmelden und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

® Hinzufiigen der Basisstation zu einem bestehenden Foscam-Konto

a. Wenn Sie bereits ein Foscam-Konto haben, melden Sie sich an und tippen Sie auf@.

S

—oo

—
Foscam

QO

b. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

FOSCAM



2.5. Hinzufugen der Basisstation zu einem

bestehenden Foscam-Konto

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol u auf Ihrem Mobiltelefon und melden Sie sich
dann bei lhrem Foscam-Konto an.

2. Tap @

3. Wahlen Sie Basisstation, tippen Sie auf Weiter, um den QR-Code der Basisstation zu
scannen, oder tippen Sie auf Alternative Einrichtung, um die Basisstation hinzuzufligen.

—>o

< AddCamera

Kamera

Basisstation

Batterie-Kamera

(o) & (@

O

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2.6. Sehen Sie lhre Videoaufzeichnungen

Wenn Sie die Foscam App starten, wird die Gerateseite angezeigt.

Um einen Live-Feed anzuzeigen und anzuhdren, tippen oder klicken Sie auf Live im
Kamerafeed-Bild.

Sehen Sie sich die Videoaufzeichnungen Ihrer Kamera in der Foscam Cloud an.

tippen Sie auf die Zeitleiste in der Live-Seite.

Ihr System ist nun eingerichtet und einsatzbereit.
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2.7. Platzieren / Montieren der Kamera

2.7.1. Platzieren Sie lhre Kamera auf einer ebenen

Flache

Sie kdnnen lhre Kamera auf einer ebenen Flache (Schreibtisch, Regal, Tisch, etc.) aufstellen.

1. Bringen Sie das im Lieferumfang enthaltene einseitige Klebeband an der Unterseite der
Kamera an.

2.  Stellen Sie Ihre Kamera auf eine ebene Flache und positionieren Sie die Kamera so,
dass sie den gewtlinschten Bereich Uberwacht.

FOSCAM



2.7.2. Befestigen Sie lhre Kamera an der Wand

Hinweis:
Bevor Sie die magnetische Wandhalterung montieren, vergewissern Sie sich bitte, dass die
Kamera genau auf den Bereich ausgerichtet ist, den Sie iberwachen mdchten.

1. Befestigen Sie die Befestigungsschraube in der Wand.

= =

2. Hangen Sie die Magnetische Wandhalterung an die Schraube.

10
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2.8. Laden Sie lhren Akku auf

1. Stellen Sie die Kamera im Haus auf. Wenn die Kamera derzeit an einer Wand montiert ist,
entfernen Sie sie von der magnetischen Wandhalterung.

Hinweis: Wenn Sie die Kamera drauf’en verwenden, bringen Sie sie mit ins Haus, wahrend
Sie
Laden der Batterie.

2. SchlieRen Sie das Netzteil und das Kabel wie unten gezeigt an:

11
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2.9. Synchronisieren der Kamera mit der Basisstation

Wenn Sie Ihrem System weitere E1-Kameras hinzufligen, missen Sie diese einzeln mit
der Ladestation synchronisieren.

1. Bitte legen Sie den Akku in die Kamera ein.

2. Stellen Sie die Kamera in einem Abstand von 30 bis 100 Zentimetern von der
Ladestation auf.

S\

—

N Within 1 to 3 feet —

3. Halten Sie die Sync-Taste auf der Oberseite der Ladestation etwa zwei Sekunden
lang gedriickt und lassen Sie sie dann los.

Sync-Status-LED

¢y 7 8 O

USB. LAN. Sync . Power

4.  Wenn die Sync-Status-LED griin blinkt, driicken Sie die Sync-Taste auf der Oberseite
der Kamera etwa zwei Sekunden lang und lassen Sie sie dann los.

12
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Eine grine LED an der Kamera blinkt schnell wahrend der Synchronisation. Die
Kamera-LED erlischt dann und die Sync-Status-LED der Ladestation leuchtet griin und
zeigt damit an, dass die Synchronisation erfolgreich war und die Kamera zur Ansicht
bereit ist!

Hinweis: Wenn die Kamera-LED gelb blinkt, ist die Synchronisation fehlgeschlagen. Bitte
wiederholen Sie den Synchronisationsvorgang erneut und vergewissern Sie sich, dass
sich die Kamera innerhalb von 1-3 Ful von der Ladestation befindet.

Mehr als eine Kamera synchronisieren?

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fiir jede Kamera.

13

FOSCAM



3.Sehen Sie lhren Inhalt

Um einen Live-Feed anzusehen und anzuhdren, tippen Sie auf Live auf dem Kamerafeed-Bild.
Um die Alarmvideoaufzeichnungen Ihrer Kamera in der Wolke anzuzeigen, tippen Sie auf die
Zeitleiste auf der Live-Seite.

3.1. Anzeigen der Gerate-Seite

Wenn Sie die Foscam-App starten, wird die Gerateseite angezeigt.

. Gerat
Menu = Foscam . .
Sirene ein
Enjoy Foscam Cloud
Name der Gerateeinstellun
BaseStation
Kameraname Kamera-Symb

Kamera-Status

Liveansicht
Kamera-Symbole
WiFi-Signal
(m) Batterie

Cloud-Geschichte

Warnungen

5EE

Album

14
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3.2. Liveansicht

Sie kdnnen sich jederzeit einen Livestream |hrer Kamera ansehen.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Live u um ein Live-Video anzusehen und zu horen.

Eine Reihe von Live-Feed-Symbolen wird unterhalb des Live-Stream-Bildes fiir die Kamera
angezeigt.

15
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Camera 1

am»

10-27-2017

Symbole

Zurlck

Lautsprecher / Stummschaltung des
Tons

Video manuell aufnehmen

Schnappschuss

BOED

Zwei-Wege-Audio

Vollbild

Mehr

A
K

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie einen Livestream anhdren, Clips aufnehmen, einen
Schnappschuss machen, Zwei-Wege-Gesprach oder Vollbild aktivieren.

Wenn Sie kleinere Details ansehen mdchten, driicken und ziehen Sie ein beliebiges Bild wie
bei Fotos auf lnrem Smartphone.

16
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3. Um die Anzeige und das Anhoren des Live-Feeds zu beenden, tippen Sie auf das

Symbol . Zurick

14:03

Camera 1

3.3. Clips von Live-Video aufnehmen

Um einen kurzen Ausschnitt des Ereignisses in die Wolke aufzunehmen.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Live u um ein Live-Video anzusehen und zu horen.

all T #7

= Foscam +

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

Eine Reihe von Live-Videosymbolen wird unterhalb des Live-Stream-Bildes fiir die Kamera

angezeigt.

3. Driicken Sie Aufnahme @ um die Aufnahme zu starten.

14:03

Camera 1

h < 10-27-2017

18
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Dieses Symbol wird blau, um anzuzeigen, dass Sie den Live-Feed aufnehmen, und das
Aufnahmeelement wird in der Mitte des Live-Feeds angezeigt. [ e 000002 ]

Camera 1

1 151KB

Camera 1

1 151KB

Die Aufnahme wird in Ihrer Foscam-Wolke gespeichert.

FOSCAM
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3.4. Machen Sie einen Schnappschuss von

Live-Video

)

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol . auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Live u um ein Live-Video anzusehen und zu horen.

Eine Reihe von Live-Videosymbolen wird unterhalb des Live-Stream-Bildes fiir die Kamera
angezeigt.

20
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o
3. Dricken Sie Snapshot .

14:03

Camera 1

Der Schnappschuss wird im Album gespeichert.

all T #7

= Foscam

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

FOSCAM
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Sie kdnnen es auch in der Sidebar ansehen. E > Album .

all T ®

18:40 oll T #

= Foscam + Foscam o

xm@xm.com

injoy Foscam Cloud

ation {c}}

® Kamera hinzufligen
Alarm

() Bestellliste

3.5. Sprechen und Zuhoren

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

22
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2. Dricken Sie Live u um ein Live-Video anzusehen und zu horen.

= Foscam

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

Eine Reihe von Live-Videosymbolen wird unterhalb des Live-Stream-Bildes fiir die Kamera

angezeigt.

3. Dricken und halten Sie den Knopf und sprechen Sie.

Camera 1

Wenn die Taste hellblau ist, ist der Zweiwege-Ton bereit.

23
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3.6. Alarme anzeigen

Sie kdnnen alle Alarme des Systems einsehen, z.B. Bewegungserkennung.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Foscam

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie auf g das live Video um Alarme anzusehen.

all T #7

all T &
Foscam Warnungen Auswahlen
am Cloud BPI - !A\Ie Warnunge~  04-25-2018 ~

2) 18:40:20
~ Motion detection alarm
BPI
\ 18:39:21
” Motion detection alarm
BPI

) 18:38:42
Motion detection alarm
BPI

) 18:
Motion
BPI

08
detection alarm

2) 18:37:41
“ Motion detection alarm
BPI

" Motion detection alarm
8Pl

) 18:35:23
Motion detection alarm
BpI

18:33:44

Motion detection alarm
BPI

24
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3.7. Cloudaufnahmen

Bei der Cloudaufnahmen werden die Alarm-Videoaufzeichnungen der Kamera zur sicheren
Speicherung in die Cloud Ubertragen.

Sie kdnnen auf diese Aufnahmen von jedem Ort aus zugreifen, an dem Sie ein Mobiltelefon
benutzen. Alle Aufnahmen werden mit dem von lhnen erstellten Benutzernamen und Passwort
verschlisselt, auf das sonst niemand zugreifen kann.

Wir bieten kostenlosen Cloud-Speicher fiir die gesamte Lebensdauer der Kameras. Wir
speichern 7 Tage lang Aufzeichnungen, die erstellt werden, wenn die Kamera eine Bewegung
erkennt. Sie kdnnen bis zu 4 Kameras problemlos anschliefen. Wie Sie 7 Tage Cloud Storage
aktivieren konnen, erfahren Sie unter Aktive 7-Tage-Wolkenspeicherung.

Sie kdnnen Aufnahmen herunterladen und auf dem externen USB-Speichermedium zur
Langzeitspeicherung speichern.

3.8. Aufnahmen in Foscam Cloud ansehen

Zeigen Sie lhre Videoaufnahmen in der Cloud an, indem Sie auf Cloud History tippen. @

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

25
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1. Dricken Sie Cloud History @ um ein aufgenommenes Video anzusehen und zu

horen.

all T #7

Cloud

Foscam +

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation s@}
%]

(o))

Hinweis:
Tage, an denen ein Videoclip aufgenommen wurde, sind mit einem gelben Kreis

gekennzeichnet.

Camera 1

am»

26

FOSCAM



4. Gerateeinstellungen
4.1. Aktiv / Deaktiviert 7 Tage Cloud Storage

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf lhrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Einstellungen > Mein Plan ‘ > Jetzt aktiv, die Kameras
sind aktiv .

FOSCAM
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= Foscam

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

SIM fehlt = 17:06

< Mein Plan

Einstellungen

& Mein Plan

Q ign-Information
© U c

£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen
1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

IHR ABONNEMENT

@

Jetzt aktivieren

KAMERAS

Unterstitzt

Verbunden

Kameras verwalten

3. Tippen Sie auf Kameras verwalten, um die aktiven Kameras anzupassen.

FOSCAM

04/25/2018 18:42
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SIM fehit = 08:48 SIM fehit = 18:08

< Mein Plan < Kameras verwalten

Kameras antippen um aktiven und inaktiven
Planstatus zu verwalten

€@ 7 Day Cloud Storage Aktive Kameras:
Unterstlitzte Kameras: 4

IHR ABONNEMENT

Unterstiitzte Kameras: 4
Unterstiitzter Speicher: 1 GB © liyabin (BOFIECEG8949)

Service-Dater: Unbegrenzt @ liangzixin (BOFIECE565A5)

@ xiaomo (BOF1ECE65A51)

Inaktive Kameras:

KAMERAS

Zum aktivieren tippen
Unterstitzt 4

@ chenyan (BOFIECEG5ADD)
Verbunden 4

Kameras verwalten

4. Um die Kameras zu DEAKTIVIEREN. Tippen Sie auf die aktiven Kameras, ein
Dialogfeld wird angezeigt, tippen Sie auf Weiter.

Den Kamera-Status auf
INAKTIV zu &ndern wird dazu
fiihren, dass die Kamera nicht

mehr funktioniert.

Stornieren Fortzgetzen

Wir bieten kostenlosen Cloud-Speicher fiir die gesamte Lebensdauer der Kameras. Wir
speichern 7 Tage lang Aufzeichnungen, die erstellt werden, wenn die Kamera eine Bewegung
erkennt.
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4.2. Manuelles Einschalten der Sirene

WARNUNG: Dies kann laut werden und Ihr Gehér schadigen, wenn Sie sich zu nahe an der
Ladestation befinden.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol . auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Alarm Al > Ja zum manuellen Einschalten der Sirene.

= Foscam

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

Sind Sie sicher, dass Sie die
Sirene einschalten wollen?
Dies kénnte laut sein und
maglicherweise ihr Gehdr schadigen
wenn Sie zu nah sind

Stornieren
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4.3. Manuelles Ausschalten der Sirene

> So schalten Sie die Sirene in der Nahe der Ladestation aus

Driicken Sie die Taste Sync / Siren Off auf der Oberseite der Ladestation, um die Sirene zu
stoppen.

Sync / Sirene aus

» So schalten Sie die Sirene aus der Ferne aus

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.
2. Tippen Sie auf Sirene schlie3en, um die Sirene zu stoppen.
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oll T ®

Die Sirene ist an
Sie konnen den Alarm ausschalten
indem Sie die SYNC-Taste ber der
Basisstation oder die Sirene schlieBen-
Taste antippen

Sirene schlieBen

4.4. Benennen Sie lhre Basisstation um

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Drucken Sie Einstellungen > Basisstation Info 9 .

FOSCAM
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all T ®

all T ®

04/25/2018 18:42

= Foscam + Einstellungen
Enjoy Foscam Cloud .

& Mein Plan
BaseStation

{é} @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-,

& Kamerael en

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen
1 Firmware Update
3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

3. Geben Sie einen neuen Namen fir die Ladestation ein.

all T ®

Basisstation-Information

Basisstations-Name:
BaseStation
Model\:
UID:
MAC ID:
6B6666021

Firmware-Version:
11.1-1.52.3.19

SPEICHERN

Der neue Name wird in der App angezeigt.

FOSCAM
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4.5. Informationen zur Basisstation anzeigen

Sie sehen den Namen der Basisstation, das Modell, die UID, die MAC ID und die
Firmware-Ebene.

)

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol . auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Drucken Sie Einstellungen > Basisstation Info g .

= Foscam

Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

Basestation © Basisstation-Information

© Uhrzei 04/25/2018 18:42
& Kamerael en

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen
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3. Auf dieser Seite werden der Name der Basisstation, das Modell, die UID, die MAC-ID und
die Firmware-Version angezeigt.

18:53 all T ®

< Basisstation-Information

Basisstations-Name:

BaseStation
Modell:
S1

UID:

C67D8R8KY7PNJIDCZZZZ8Y3Z

MAC ID:

B6B666602159

Firmware-Version:

11.1.1-1.52.3.19

SPEICHERN

4.6. Sync-Zeit

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Einstellungen > Synchronisierungszeit e
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e o
oll T ® oll T &

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

Basestation @ Basisstation-Information

© Uhrzgit-Sync 04/25/2018 18:42
o ellungen

& Wal

@ Sicherheitseinstellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

Die Kamerazeit wird mit der Ortszeit synchronisiert.

4.7. Sicherheitseinstellungen

Sicherheitswarnung:

Wir empfehlen lhnen, das Passwort |hrer Ladestation regelmafig zu andern, indem Sie eine

Kombination aus Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen verwenden.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Einstellungen > Sicherheitseinstellungen e

= —
oll T ® ol T &

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

S @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen

T Firm:

3¢ Basisst starten

© Basisstation l6schen

3. Andern Sie den Benutzernamen und das Passwort fiir die Ladestation wie unten
abgebildet:

18:54 oll T ®

< Sicherheits-Einstellungen

absenden

Sicherheit Warnung: Wir empfehlen, dass Sie das
Passwort |hrer Basisstation regelmaBig @ndern,
indem Sie eine Kombination aus Zahlen,
Buchstaben und Sonderzeichen verwenden.

FOSCAM
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4. Tippen Sie auf Speichern, um es zu speichern.

18:54 oll T #

< Sicherheits-Einstellungen

absenden

Sicherheit Warnung: len, dass Sie das
Passwort Ihrer Basisst: ImaBig andern,
indem Sie eine Kombin: Zahlen,

Buchstaben und Sonderzeichen verwenden.

4.8. Aktualisieren der Firmware der Basisstation

Warnung:
Wir empfehlen lhnen, lhre Basisstation regelmaRig auf die neueste verfiigbare

Firmware-Version zu aktualisieren, um ein optimales Erlebnis fiir Ihre Basisstation zu
gewahrleisten.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.
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Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Einstellungen > Firmware Upgrade ’l\ .

= 2 —
ol T ol T ®

= Foscam + Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

S @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstat starten

© Basisst en

3. Tippen Sie auf Aktualisieren, um die neueste verfligbare Firmware zu aktualisieren.

Firmware Upgrade

Current Firmware Version
Upgrade Version

What's new?

Upgrade

Nach einem Firmware-Update der Basisstation startet die Basisstation neu und verbindet sich
mit dem Internet.

Wichtig:
Bitte stellen Sie sicher, dass die Ladestation eingeschaltet ist, wahrend sie die
Firmware aktualisiert und installiert.
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4.9. Starten Sie die Basisstation neu

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Foscam

Die Seite Gerate wird angezeigt.

3¢
2. Dricken Sie Einstellungen > Basisstation neu starten “1™ .

= —
oll T ® oll T &

= Foscam

Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

S @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation.neu starten

© Basissta n
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3. Tippen Sie auf Neustart, um die Basisstation neu zu starten.

Sind Sie sicher, dass Sie ihre
Basisstation neu starten
mochten?

Stornieren Neustart

4.10. Basisstation loschen

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Einstellungen > Basisstation 16schen 0

= —
oll T ® ol T &

= Foscam + Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

S @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherheitseinstellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

3. Tippen Sie auf Ja, um die Basisstation zu lI6schen.

4.11. Kamera-Einstellungen

4.11.1 Kamera umbenennen

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

FOSCAM
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Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Wahlen Sie

eine Kamera > Kamera Info .

Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wart

@ Sicherl ellungen —>

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

oll T ® oll T &

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information 0 K tsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Vid ungen
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinstellungen

BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wart |:> A Schnelleinstellungen
@ Sicherh ellungen 1 Firmware Update
1 Firmware Update © Kamera I6schen

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen

FOSCAM



3. Geben Sie einen neuen Namen fir die Kamera ein.

18:57 oll T &

< Kamerainfo

Kameraname :

BPI

Modell:
B1

MAC ID:
BOF1ECEG65ADD

Firmware-Version:
111.1.5-2.74.1.17

SPEICHERN

Der neue Name wird in der App angezeigt.

4.11.2 Kamerainformationen anzeigen

Sie sehen den Kameranamen, das Modell, die MAC-ID und die Firmware-Version.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Wadhlen Sie

©
eine Kamera > Kamera Info .

all T ®

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation X X .

@ Basisstation-Information
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
o

Kameraeingtellungen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

oll T ® oll T &

Einstellungen Einstellungen

Mein Plan

© Basisstation-Information

Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55
Kameraeinstellungen

BPI

Wart

Sicherh tellungen

Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

Basisstation lI6schen

@ Kamerainfo

<) Kal precher Lautstérke

O Videl ngen
© Alarmeinstellungen
iz Leistungsfrequenz
A Schnelleinstellungen
1 Firmware Update

© Kamera léschen

FOSCAM
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3. Sie sehen den Kameranamen, das Modell, die MAC-ID und die Firmware-Version.

18:57 oll T &

< Kamerainfo

Kameraname :

BPI

Modell:
B1

MAC ID:
BOF1ECE65ADD

Firmware-Version:
1.11.1:5-2.74.1:17

SPEICHERN

4.11.3 Lautsprecherlautstarke andern

Sie kdnnen die Lautstarke in den Kameraeinstellungen einstellen.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Wadhlen Sie

eine Kamera > Kameralautsprecherlautstérke‘ J)

all T ®

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartuni

@ Sicherhei ungen I:>

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information ®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoein:
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinsti

BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wartung |:> A Schnelleinstellungen
@ SicH] [heitseinstellungen 1 Firmware Update
™ Fi date © Kamera I6schen

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen

FOSCAM



3.  Um die Lautsprecherlautstarke zu dndern, bewegen Sie den Schieberegler
Lautsprecherlautstarke.
18:57 all T &
< Einstellungen
© Kamerainfo
) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
< <)

O Videoeinstellungen
© Alarmeinstellungen

:i: Leistungsfrequenz

A Schnelleinstellungen
1 Firmware Update

© Kamera léschen

Ihre Einstellungen werden gespeichert.

4.11.4 Videoqualitat andern

Es gibt drei Mdglichkeiten, die Sie wahlen kénnen. Die Verringerung der Auflésung von Videos
reduziert die erforderliche WiFi-Bandbreite und die Akkulaufzeit.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.
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Die Seite Gerate wird angezeigt.
2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Wadhlen Sie

eine Kamera > Videoeinstellungenn.

Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartun

@ Sicherhei ungen |:>

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

oll T ® oll T &

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information «®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
£ Kameraeinstellungen O Alarm| llungen

BPI s Leis enz
& Wartu :> A Schnelleinstellungen
@ Sicherheit llungen 1 Firmware Update
1 Firmware Update © Kamera I6schen

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen

FOSCAM



3. Tippen Sie auf Bildqualitat, wahlen Sie eine Einstellung.

ol T & ol T &

Einstellungen Bildqualitat

© Kamerainfo

Maximale Videoqualitat 2
%) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
O Videoeinstellungen Optimier
Bildqualitat Beste Akkulaufzeit Beste Akkulaufzeit

© Alarmeinstellun:

:iz Leistungsfrequen: |:>

A Schnelleinstellungen
1 Firmware Update

© Kamera léschen

Ihre Einstellungen werden gespeichert.

4.11.5 Einstellen der Netzfrequenz

Wenn das Kameravideo blinkt, versuchen Sie bitte, die Netzfrequenz anzupassen.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

FOSCAM
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2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Waihlen

- . ]
Sie eine Kamera > Stromfrequenz=

all T ®

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartyn

Y Siche ellungen |:>

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information «®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinstellungen

BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wartung |:> A Schng Binstellungen
@ Sicherheitsef ungen 1 Firm! ate
1 Firmware Update © Kamera I6schen

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen

FOSCAM



3. Tippen Sie auf eine Einstellung.

18:54

< Leistungsfrequenz

DrauBen

50 Hz Vv

60 Hz
Wenn das Kamer, t, versuchen Sie die
Leistungsfrequen: fen

Ihre Einstellungen werden gespeichert.

4.11.6 Ein-/Ausschalten der Kamera-LED

Die LED an der Kamera leuchtet in verschiedenen Farben. Sie konnen diese LED

ausschalten.

FOSCAM
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1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf lhrem mobilen Gerat.

Foscam

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie Einstellungen > Kameraeinstellungen O > Waihlen Sie eine

Kamera > Prompt-Einstellung A .

Enjoy Foscam Cloud

BaseStation

all T ®
Foscam
& Mein Plan
@ Basisstation-Information
© Uhrzeit-Sync
£ Kameraeinstellungen
& Wartuni
@ Sicherhei ngen
1 Firmware Update
3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

FOSCAM
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Einstellungen

04/25/2018 18:42
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oll T ® oll T &

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
© Basisstation-Information ®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinstellungen

BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wartung, |:> A Schnelleinstellungen
@ Sicherheitst ngen 1 Firmwa ate
1 Firmware Update © Kame

¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen

3. Tippen Sie auf die Schaltflache auf der rechten Seite der Status-LED, um die
Kamera-LED ein- bzw. auszuschalten.
Ihre Einstellungen werden gespeichert.

ol T &

Einstellungen

© Kamerainfo
®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
O Videoeinstellungen
© Alarmeinstellungen
i Leistungsfrequenz
A Schnelleinstellungen
Status-LED
Sprachansage
1 Firmware Update

© Kamera léschen

FOSCAM



4.11.7 Ein- und Ausschalten der Eingabeaufforderung

Die Sprachausgabe ist standardmafig eingeschaltet. Sie kdnnen die Sprachausgabe

ausschalten.

Die Seite Gerate wird angezeigt.
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2. Dricken Sie Einstellungen @ > Kameraeinstellungen > Waihlen Sie eine

Kamera > Prompt-Einstellung A .

all T ®

= Foscam Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation @ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartu

@ Sicherhel lungen I:>

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information «®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinstellungen

BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wartung |:> A Schnelleinstellungen
@ Sicherheits gen 1 Firmw. date
1 Firmware Update © Kam n

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation Idschen
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3. Tippen Sie auf die Schaltflache auf der rechten Seite der Eingabeaufforderung, um die
Eingabeaufforderung ein- oder auszuschalten.
Ihre Einstellungen werden gespeichert.

ol T &

Einstellungen

© Kamerainfo

®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
O Videoeinstellungen

© Alarmeinstellungen

:i: Leistungsfrequenz

A Schnelleinstellungen

Status-LED

o

Sprachansage
1 Firmware Update

© Kamera léschen
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4.11.8 Kamera-Firmware aktualisieren

Warnung:

Wir empfehlen Ihnen, lhre Kamera regelmaBig auf die neueste verfiigbare
Firmware-Version zu aktualisieren, um das beste Erlebnis fiir lhre Kamera zu
gewabhrleisten.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.
2. Drucken Sie Einstellungen > Kameraeinstellungen {:} > Wabhlen Sie

eine Kamera > Firmware Upgrade ¢ .

FOSCAM
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e o
oll T ® all T ®

= Foscam +

Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud ]
& Mein Plan

BaseStation {c}}

@ Basisstation-Information
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42
£ Kameraeinstellungen

& Wartung

@ Sicherhei ngen

1 Firmware Update

3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation lschen

oll T ® oll T &

Einstellungen

Einstellungen

& Mein Plan @ Kamerainfo
@ Basisstation-Information «®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
£ Kameraeinstellungen © Alarmeinstellungen
BPI :i: Leistungsfrequenz
& Wartuni A Schnelleinstellungen
@ Sicherheit: ungen 1 Firmware Update
1 Firmware Update © Kamera | en

'- Basisstation neu starten

© Basisstation I6schen

Es aktualisiert die Firmware automatisch, wenn die Firmware der Kamera nicht auf dem
neuesten Stand ist.

Wichtig:

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera und die Ladestation eingeschaltet sind, und bewegen
Sie sie nicht, wahrend die Firmware aktualisiert und installiert wird. Nach Abschluss des
Kamera-Firmware-Updates synchronisiert sich die Kamera wieder mit der Ladestation und die
Kamera-LED blinkt 10 Sekunden lang schnell grin.
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4.11.9 Loschen einer Kamera

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Foscam

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Drucken Sie Einstellungen > Kameraeinstellungen 0 > Wahlen Sie

eine Kamera > Kamera l6schen 0

= ® =
ol T al T ®

= Foscam

Einstellungen

Enjoy Foscam Cloud .
& Mein Plan

BaseStation . . q
@ Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync 04/25/2018 18:42

£ Kameraeinstellungen

& Wartu

@ Sicherhel lungen |:>

1 Firmware Update
3¢ Basisstation neu starten

© Basisstation l6schen
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oll T ®

Einstellungen Einstellungen

& Mein Plan

© Basisstation-Information

© Uhrzeit-Sync

£+ Kameraeinstellungen
BPI

& Wartung

@ Sicherheits: gen

1 Firmware Update

¢ Basisstation neu starten

© Basisstation I6schen

@ Kamerainfo
®) Kamera-Lautsprecher Lautstarke
04/25/2018 18:55 O Videoeinstellungen
O Alarmeinstellungen
iz Leistungsfrequenz
:> A Schnelleinstellungen
1 Firmware Update

© Kamera léschen

3. Wahlen Sie Loschen der Verlaufsdateien der Kamera, um die Verlaufsdateien zu

I6schen.

Are you sure you want to delete this
camera?

e history files of the camera.

OK
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4. Tippen Sie auf OK, um die Kamera zu I6schen.

Are you sure you want to delete this
camera?

V| Delete the history files of the camera.

4.12. Benutzername und Passwort der Basisstation

vergessen?

Um den Benutzernamen und das Passwort der Ladestation zurtickzusetzen, sollten Sie zuerst
das Netzwerkkabel abziehen. Danach dricken und halten Sie die RESET-TASTE ca. 5
Sekunden lang gedruckt. Wenn Sie die Reset-Taste loslassen, wird das Passwort auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Standard-Administrator-Benutzername / -Passwort: Admin mit leerem Passwort
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5. App-Einstellungen

5.1. Sehen Sie sich das Live-Video nur in einer

WiFi-Umgebung an

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf lhrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

1. Dricken Sie Sidebar E > (App) Einstellungen O .
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I

2. Tippen

Einstellung.

ol = & 18:40 il =

Foscam + Foscam -

xm@xm.com
oy Foscam Cloud

{:c}} ® Kamera hinzufiigen

Alarm

& Album

G Nachrichten
O Wolke

() Bestellliste
63 Support

£ Einstellungen

—
Sie auf das WiFi nur fir Streaming O

all T &

Einstellungen

A: Compte Foscam
% Nur Wlan Streaming
B3 Push Nachricht

=t Geréatelisten-Einstellungen

FOSCAM

Ein/Aus-Taste zum Aktivieren der
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5.2. Push-Meldungen

Wenn ein Trigger erkannt wird, kann App lhnen Nachrichten senden, wenn die
Push-Meldungen der Ladestation eingeschaltet sind.

1. Driicken Sie Sidebar E > (App) Einstellungen ﬁ .

ol T & 18:40 il =

= Foscam + Foscam -

Xxm@xm.com
[@ioy Foscam Cloud

® Kamera hinzufiigen
tion Alarm

& Ausiiiigen

2. Driicken Sie Push Nachrichten E Einschalt taste um die Funktion "Push-Messages"

an der Ladestation 1 einzustellen..

oll T & oll T &

Einstellungen Push Nachricht

A Compte Foscam
% Nur Wlan Streaming BaseStation «
B4 Push Nachricht

= Gerate instellungen
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5.3. Einstellungen der Gerateliste

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf lhrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.
2. Dricken Sie Sidebar E > (App) Einstellungena >

Geratelisteeinstellungen

Foscam

| Foscam Cloud

Foscam

xm@xm.com

® Kamera hinzufiigen
Alarm

&3 Album

€3 Support

& Einstellungen

FOSCAM

18:40 oll T

+
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il = ® 19:05 il = ®

Einstellungen < Gerételisten-Einstellungen
A Compte Foscam Vorgezogene Gerételiste
% Nur Wlan Streaming BaseStation
4 Push Nachricht Aktuelle Gerate ij nil werden wie im

Beispiel angezei

= Geratelisten-Einstellungen

3. Halten Sie eine Ladestation fest und ziehen Sie sie an die richtige Position in der
Liste.
Ihre Einstellungen werden gespeichert.

5.4. Abmelden

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.
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2.

3.

Driicken Sie Sidebar E > Abmelden .

all T # 18:40

Foscam Si Foscam

Xxm@xm.com
Hlby Foscam Cloud

{:c}} ® Kamera hinzufiigen

& Album

623 Support
{8 Einstellungen

(> Ausloggen

Tippen Sie auf Ja, um die App abzumelden.

Sign out Foscam app?

Yes

FOSCAM

ol T ®

Alarm

+
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6. Anhang

6.1. CE&FCC

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
FCC-Anweisung

C

Dieses Gerat kompiliert mit den FCC-Regeln PART 15C der FCC-Regeln. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen.

B Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen akzeptieren, einschliellich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse A gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen bieten, wenn das Gerat in einer
kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann, wenn es nicht gemaR dem Installationshandbuch
installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen.
Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet ist wie eine schadliche Stérung, in diesem Fall
muss der Benutzer die Storung auf eigene Kosten beheben.

FCC Vorsicht

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb dieses Gerats aufheben.

Dieses Gerat erflllt die flir eine unkontrollierte Umgebung festgelegten
FCC-Strahlungsgrenzwerte.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20cm (7.9in) zwischen dem Heizkorper und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

CE-Kennzeichnung Warnung
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Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Benutzer verlangt werden, geeignete
MaRnahmen zu ergreifen.

6.2. GARANTIE

FOSCAM schatzt Ihr Unternehmen und versucht immer, Ihnen den besten Service zu bieten.
FOSCAM gewahrt keine beschrankte Hardware-Garantie, es sei denn, lnr FOSCAM-Produkt
("Produkt") wurde von einem autorisierten Distributor oder Wiederverkaufer erworben.
Vertriebspartner kdnnen Produkte an Wiederverkaufer verkaufen, die dann Produkte an
Endverbraucher verkaufen. Es wird kein Garantieservice angeboten, es sei denn, das Produkt
wird an ein autorisiertes Riickgabezentrum in der Region, in der das Produkt zum ersten Mal
von FOSCAM geliefert wurde, oder an die Verkaufsstelle zuriickgeschickt, was regional
spezifische Auswirkungen auf die Garantie haben kann.

Wenn Sie lhr FOSCAM-Produkt im Online-Shop kaufen, wenden Sie sich bitte an die
Verkaufsstelle und bitten Sie um Riickgabe / Austausch / Reparaturservice.

Eingeschrankte Hardware-Garantie
FOSCAM Produkte sind ab dem Versanddatum von FOSCAM garantiert frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern.

Diese beschrankte Hardware-Garantie gilt nicht:
® Software, einschlieBlich der Software, die den Produkten durch unser werkseitiges
Integrationssystem, Software usw. hinzugefiigt wurde.

® Nicht bestimmungsgemalle Verwendung.

® Nichtbeachtung der Produkthinweise.

® Missbrauch der Firmware-Aktualisierung ohne Anleitung des autorisierten Technikers.
® Normale Abnutzung.

Riuckgabeverfahren

® Bitte lesen Sie zuerst die FOSCAM-Garantiebedingungen Ihres Handlers, bevor Sie die
Artikel an den Kaufort zurtickschicken.

® Der Kunde muss sich vor der Ricksendung des Produkts zuerst an die Verkaufsstelle
wenden, um eine RMA-Nummer (Return Merchandise Authorization) zu erhalten. Wenn
der Verdacht besteht, dass das von lhnen erhaltene Produkt defekt ist und die
Produktgarantie noch nicht abgelaufen ist, erméglicht die RMA-Nummer Ihrem Handler,
Ihre Ricksendung viel einfacher zu verfolgen und die Bearbeitung lhrer Anfrage zu
beschleunigen.
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Nachdem Sie Ihre RMA-Koffernummer erhalten haben, verpacken Sie den/die Artikel
sehr gut mit der Originalverpackung und dem mitgelieferten Originalzubehor wie Netzteile,
Halterungen, Kabel und Handbicher.

Schreiben Sie Inre RMA-Nummer und den Riicksendegrund (das Problem des Produkts)
auf die Garantiekarte zusammen mit dem kompletten Paket, um sie zurtickzusenden.

Ersatzservice

Wenn Kunden einen Ersatzservice wiinschen, wenden Sie sich bitte an die
Verkaufsstelle und befolgen Sie deren Richtlinien.

Unsere Techniker prifen alle zurlickgesandten Artikel auf Ersatzanfragen. Wenn das
zurlickgestimmte Produkt in funktionsfahigem Zustand ist, werden wir den gleichen
Artikel zurlicksenden. Der Kunde ist jedoch fiir alle Versandkosten verantwortlich, die fir
die Ricksendung der Gerate an den Kunden anfallen.

Wenn sich herausstellt, dass die zuriickgegebenen Produkte defekt sind, ersetzen wir
das Produkt und tGbernehmen die Versandkosten fiir die Riicksendung des Ersatzgerats
an den Kunden.

Wenn aus irgendeinem Grund, sind wir nicht in der Lage, einen Ersatz fir die
urspriingliche(n) zurtickgegebene(n) Ware(n) zu liefern. Sie haben die Wahl zwischen
einem gleichwertigen "Ersatzartikel".

Wir bieten keinen Austausch und Ersatz aufgrund eines normalen Hardware-Upgrades
nach 14 Tagen nach Lieferung des Produkts an.

Unsere Techniker werden das Produkt vor dem Versand des Ersatzes testen, jede
andere Forderung nach mehr als zweimaligem Ersatz fiir das gleiche Produkt wahrend
der Austauschfrist wird abgelehnt.

Ersetzte Produkte werden ab dem Saldo der friiheren Gewahrleistungsfrist
garantiert.

Gewabhrleistungsverlust

Die Garantie erlischt, wenn Sie von einem nicht autorisierten Distributor oder
Wiederverkaufer gekauft werden.

Die Garantie erlischt, wenn Warenzeichen, Serienanhdnger, Produktaufkleber
entfernt, verandert oder manipuliert wurden.

Die Garantie erlischt bei unsachgemafier Handhabung, unsachgemafem Gebrauch oder
Verunstaltung des Produkts.

Missbrauch der Firmware-Aktualisierung ohne Anleitung des autorisierten
Technikers.

Die Garantie ist ungiiltig fir physische Schaden, die durch interne oder externe
Veranderungen, unsachgemafe oder unzureichende Verpackung bei Riicksendung zu
RMA-Zwecken entstanden sind.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn ein Schaden durch Unfall, Demontage, Missbrauch,
Wartung oder Anderung durch einen anderen als den beauftragten Lieferanten, durch
Eintauchen, Spaltung oder das Ersatzteil wahrend der Garantiezeit entstanden ist.
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® Die Garantie erlischt, wenn das Produkt durch unsachgemalfe Arbeitsumgebung oder
Bedienung beschadigt wird. (z.B. falsche Temperatur, Feuchtigkeit, ungewohnliche
physikalische oder elektrische Belastungen oder Stérungen, Ausfall oder Schwankungen
der elektrischen Leistung, statische Elektrizitat, Verwendung eines falschen Netzteils, etc.

® Die Garantie erlischt, wenn sie durch die Verwendung von Teilen, die nicht von FOSCAM
hergestellt oder verkauft wurden, beschadigt wird.

® Schaden durch unsachgemale Installation von Fremdprodukten.

® Die Garantie erlischt, wenn sie aus unwiderstehlichen Griinden wie Erdbeben, Feuer,
Blitzschlag, Uberschwemmung usw. beschéadigt wird.

® Produkt Gber die eingeschrankte Garantie hinaus.

Versandkosten

® Wenn Produkte bei normalem Gebrauch oder Betrieb in der Ersatzgrenze defekt oder
beschadigt sind, sind Distributoren oder Wiederverkaufer fiir die Versandkosten
verantwortlich, die das Produkt an den Kunden zuriicksenden, sollten die Kunden die
Versandkosten Ubernehmen.

® Wenn der Kunde wahrend der Austauschfrist wegen des Produkts nicht den personlichen
Erwartungen des Kunden entspricht, sollte er fir beide Versandkosten aufkommen.

® Der Kunde ist fiir beide Versandkosten verantwortlich, wenn sein Produkt Giber das

Ersatzlimit hinausgeht, sich aber noch in der Garantiezeit befindet.

Reparaturservice auBerhalb der Garantiezeit

FOSCAM bietet zusatzlichen Reparaturservice fiir Produkte, die auRerhalb der
Garantiezeit kostenpflichtig sind. Die Gesamtgebihr beinhaltet die Geratekosten und die
Servicegebuhr. Die Geratekosten (inklusive Zubehor) sind der einheitliche Standardpreis
von FOSCAM.

Verschiedene Regionen kénnen unterschiedliche Servicegeblhren haben, bitte
kontaktieren Sie die Verkaufsstelle, um dies zu bestatigen, bevor Sie diesen Service in
Anspruch nehmen.

Unsere Techniker werden den Gesamtpreis angeben, nachdem sie das Produkt entdeckt
haben. Wenn Kunden die Reparatur nach dem Angebot abgelehnt haben, missen sie die
Testgebiihr von 3,5 $/Stunde bezahlen. Wenn Sie mit dem Angebot einverstanden sind,
ist der Test kostenlos.

Das reparierte Produkt auRerhalb der Garantiezeit erhalt 3 Monate Garantie ab dem
Datum der Riickgabe an den Kunden.

Haftungsbeschrankung

FOSCAM ist nicht verantwortlich fiir andere zusatzliche Garantien oder Zusagen von
Wiederverkaufern, wenn Ihr Wiederverkaufer eine zusatzliche Verpflichtung oder
Garantie zugesagt hat; bitte fordern Sie schriftliche Unterlagen an, um Ihre Rechte und
Interessen zu schitzen.
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® FOSCAM bietet unter keinen Umstanden Riickerstattungen an. Bitte setzen Sie sich mit
der Verkaufsstelle in Verbindung und befolgen Sie deren Riickgabe- und
Rickgabebestimmungen.

® FOSCAM haftet unter keinen Umstanden fir Folgeschaden, zuféllige, besondere oder
exemplarische Schaden, die sich aus oder in Verbindung mit dieser Vereinbarung oder
den Produkten ergeben, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf entgangenen Gewinn,
oder Anspriiche auf Entschadigung oder Beitrag, oder das Versdumnis eines begrenzten
oder ausschlieRlichen Rechtsmittels, seinen wesentlichen Zweck zu erreichen oder
anderweitig. Der Kaufer hat gegeniiber FOSCAM ausschlie3lich das Recht auf
Nachbesserung oder Ersatz defekter Teile. Sollte FOSCAM ein Produkt auf seiner
Website irrtiimlich oder aus irgendeinem Grund nicht mehr verfiigbar sein, behalt sich
FOSCAM das Recht vor, es ohne jegliche Haftung zu erklaren.

Alle Rechte vorbehalten. FOSCAM und das FOSCAM-Logo sind Marken von
ShenZhen FOSCAM Intelligent Technology Limited, eingetragen in den USA
und anderen Landern.

6.3. Anweisung

Wir raten Ihnen, Malinahmen zum Schutz lhrer Privatsphare zu ergreifen. Dazu gehoéren die
Geheimhaltung persénlicher Kontoinformationen, die regelméRige Anderung Ihres Kontos und
des Geratekennworts sowie die Aktualisierung der Firmware, wenn Updates verfugbar sind.

Unsere Firma gibt keine Garantie, weder stillschweigend noch anderweitig, dass dieses
Produkt fir einen bestimmten Zweck oder Gebrauch geeignet ist. Bei der Verwendung von
Foscam-Kameras sind die einschlagigen Gesetze und Bestimmungen der
Nutzungsbeschrankungen zu beachten. Unser Unternehmen Gbernimmt keine Verantwortung
fur illegale Aktivitaten bei der Verwendung unserer Produkte.

Unsere Firma Gbernimmt keine Verantwortung fur den Verlust durch héhere Gewalt, wie z.B.
Ausfall oder Stérungen des Telekommunikationssystems oder des Internetnetzes,
Computerviren, béswillige Angriffe von Hackern, Informationsschaden oder -verlust und
Stérungen des Computersystems.

Die Firma Foscam muss keine Verantwortung fiir den besonderen, zufalligen oder
entsprechenden Verlust der Produkte unserer Firma oder einer von unserer Firma zur
Verfugung gestellten Software Gbernehmen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
Betriebsverlust, Gewinn oder Zweck. Das Unternehmen tUbernimmt nur die Verantwortung fir
die nationalen und lokalen gesetzlichen Bestimmungen.

Unsere Firma tbernimmt keine Verantwortung fiir den Schaden, der durch die folgenden
Umstande verursacht wird:
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1) Verlust von Einkaufen;
2) Verlust von immateriellem Eigentum, wie Daten, Programme;
3) Verlust von Schadensersatzanspriichen Dritter.

Das Loschen von Bildern, das Formatieren der Speicherkarte oder anderer
Datenspeichergerate entfernt die urspriinglichen Bilddaten nicht vollstandig. Sie kbnnen
geldschte Dateien von einem verworfenen Speichergerat mit kommerzieller Software
wiederherstellen, was jedoch moglicherweise dazu flihren kann, dass personliche Bilddaten
von anderen bdswillig verwendet werden. Die Vertraulichkeit der Datensicherheit liegt in der
Verantwortung des Benutzers, das Unternehmen Ubernimmt keine Verantwortung.

Die in dieser Erklarung genannten Teile sind nicht durch die Konfigurationsbeschreibung des
vom Kunden erworbenen Produkts zu verstehen, die Produktkonfiguration muss den vom
Kunden erworbenen spezifischen Modellen entsprechen.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Firma Foscam dirfen alle Inhalte der zum
Produkt gehdrenden Betriebsanleitung nicht vervielfaltigt, Gbertragen, transkribiert oder in
einem Retrieval-System gespeichert oder in andere Sprachen bersetzt werden.

Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt und die entsprechenden
Handbuicher zu verbessern und zu modifizieren. Die Firma behalt sich das Recht der
endguiltigen Auslegung unserer Produkte vor.
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7.Erhalten von technischem Support

Wir hoffen, dass |hre Erfahrung mit der IP-Kamera Spal? macht und einfach zu bedienen ist,

aber Sie haben vielleicht einige Probleme oder Fragen, die in diesem Benutzerhandbuch nicht

beantwortet wurden.

Bei Problemen mit Inren FOSCAM-Geraten wenden Sie sich bitte zuerst an den
FOSCAM-Reseller. Wenn unser Handler keinen Service anbieten kann, wenden Sie sich bit
an unsere Serviceabteilung: support@foscam.com.

1. Tippen Sie auf das Foscam-Symbol auf Ihrem mobilen Gerat.

Die Seite Gerate wird angezeigt.

2. Dricken Sie die Sidebar E > Support > Foscsam FAQ.

18:40
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all T &

Support

Foscam FAQ

Email Unters!
support@foscam?

Offnungszeiten: 24/7

Telefonsupport

einigte

e 1-844-344-1113 :
Offnungszeiten:

8:00am - 7:30pm CST Montag-Freitag
9:00am - 5:30pm CST Wochenenden

Foscam Support - FAQs ]

Welcome to Foscam Support

Get Help with our app, services and products.

Setup & Installation Trouble Shooting

Cloud Service Product Features

Key Questions

How can | add a camera to the Foscam
app?
How do | add a Foscam camera back to

CEFC &

FOSCAM
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